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Filiera della pesca Regina e dei prodotti agroalimentari di Londa
Queen peach supply network and Londa's agri-food products

Costruiamo il futuro di Londa. Turismo lento e turismo enogastronomico sono la vocazione di Londa. Da qui
la Filiera della Pesca Regina e dei prodotti agroalimentari di Londa. Agricoltori, produttori, trasformatori,
negozianti, gestori di bar, ristoranti, strutture ricettive, Pro Loco, che ringraziamo, hanno fatto rete con noi,
gettando la basi di un modello virtuoso e sostenibile di sviluppo.

Slow and enogastronomic tourism represent Londa's future. Hence the Queen peach supply network and
Londa's agri-food products. The network is made out of farmers, producers and processors, retailers,
restaurants, cafés, holiday resorts, Pro Loco who have worked together to build the basis of our

sustainable development.

La Filiera fa durare nel tempo la Pesca Regina, frutto che é il nostro biglietto da visita, sostiene I'agricoltura e qualifica le
attivita commerciali. La Filiera porta un valore aggiunto al rilancio del turismo lento che abbiamo intrapreso con il Sentiero
per Londa, il percorso benessere, i percorsi MTB della Rincine Trail Area e le attivita svolte con il Parco Nazionale Foreste
Casentinesi Monte Falterona e Campigna di cui Londa & una Porta Fiorentina. Sono aumentate le presenze turistiche
legate non solo alla vicinanza con Firenze: il nostro territorio & stato scelto come meta per il paesaggio e la natura, per le
attivita sportive in un contesto naturalistico di pregjo. La filiera e la spinta al turismo sostenibile con i nuovi sentieri verso e
dentro I'area protetta, la valorizzazione dell’area demaniale di Rincine con la Foreste delle Meraviglie, la nostra presenza
nell’Ambito Turistico Fiorentino che promuove i Comuni della cintura per decentrarvi i flussi turistici sono il volano del

nostro sviluppo e danno forma al nostro futuro.

Storia di una Regina

A Queen's story

Aleandro Murras, Barbara Cagnacci, Daniele Palchetti

Testi da un aricolo di F. Boni su www.rivistadiagraria.org
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Merito di Leoni fu quello di
capire il grande valore
pomologico della cultivar che si
distingueva da tutte le altre di
pari epoca. Essa infatti eccelle
per I'intenso profumo, I'aroma e
Il sapore dolce unito ad una
giusta dose di acidita nonché
per la grossa pezzatura dei frutti
molto attraenti, marezzati di
rosso nella zona esposta al sole.
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Coltivazione
Farming

|- Progetto

_w "Adotta un pesco"
Project

"Adopt a peach tree"

Ancora oggi, per garantire Il
mantenimento dell’ottima
qualita, la raccolta viene

eseguita a mano, asportando
giornalmente i soli frutti maturati
al sole settembrino che vengono
subito destinati alla vendita,
senza stazionare in frigorifero.

Up to today the harvest is done
by hand In order to ensure the
maintenance of the excellent
quality. The sun ripened fruits
are removed daily and they are
iImmediately sold, thus
avoiding refrigerator
storage.
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Raccolta
Harvest

Linizio della peschicoltura nel
Comune di Londa risale agli anni
‘60, quando il Signor Alfredo
Leoni, esperto arboricoltore alle
dipendenze del Conte Paolo
Venerosi Pesciolini, ebbe
I'intuizione di trasformare parte
delle vecchie coltivazioni
promiscue tradizionali In
peschicoltura specializzata.

Leoni understood the great
pomological value of the cultivar
that distinguished itself among
all the others of the same period.
In fact, it excels due to its reach
scent, aroma and sweet taste
combined with a right dose of
acldity. Pesca Regina Is large In
size with very attractive fruits,
red spotted in the area exposed
to the sun.

Vendita diretta
Direct sales

Rivendita/Distribuzione
esale

Festa della
Pesca Regina

Lamministrazione
comunale dedica
alla Regina di L= -
Londa la festa piu importante
della comunita che si tiene la
seconda domenica di set-
tembre, in concomitanza con la
maturazione della cultivar.
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The beginning of peach growing
in the Municipality of Londa
dates back to the 1950s, when
Mr. Alfredo Leoni, an expert of
arboriculture  employed by
Count Paolo Venerosi Pesciolini,
had the intuition to transform
part of the old traditional
promiscuous cultivations into
specialized peach groves.

al Mercatino settimanale
at the weekly market

alla Festa di Settembre
at the September Londa Festival

in negozi di frutta e verdura
at the fruit and vegetable stores

ai trasformatori di generi
alimentari / to food processors

Trasformazione
Fruit processing

nei ristoranti per ricette locali
In restaurants for local recipes

per creare derivati alimentari
to create food products

in negozi di alimentari
in grocery stores

nelle strutture ricettive
in accommodation facilities

In bar e circoli ricreativi
in cafes and recreational clubs

Queen of Londa
Festival W~
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dedicates to the Queen of Londa
the most important festival of the
community - the second weekend
of September - when the cultivar
IS ripe.




